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pont vorgejtern noc) nidht empfangen, der IJhnen mein exjtes, fo
ungeredhtfertigtes Schreiben erfliivte! Und Sie erdritcfen midy mit
Qfhrem, fcheinbay gevechten, in der That aber ungevedten Zorvn,
wic Sie e8 felber geftehen miifjen, wenn Sie meinen Brief vom
5. October empfangen Haben werden. Und in Jhrem Sorn fagen
Sie mir fo viel Graufantes, jo Graujomed! Sie fremen fich, daf
Sie Beit begehrt haben, um zu wijfen, ob Sie mid) wirvtlid) lieben
ober nicht. Sie freuen fich deffen, weil Sie fhon gefehen Haben,
baf id) Shrer Licbe umwiirdig, da id) feinen Glauben an Sie habe.
Ach, Sophie! ich bedecte mein Geficht mit den Hinden beim Lejen
diefer harten, fo ungevedt havten Worte. War e8 wirtlic) ndthig,
fo havt gegen mich su fein, felbjt nod) ehe ie die wahre Er-
flivung in meinem Briefe BHatten? Aber das Uebermaf IJhrer
®raujamfeit gibt miv bag Redt, bas Haupt hod) zu erheben!
Rein, mein junges Friulein, Sie Hatten nicht ndthig, Sie hatten
nicht dag Recht, miv den Glauben an gelichte Wenfdjent ju predigen,
befonbers wenn Sie dag geliebte Wefen find. Nein, junges Wedid-
den, Sie fpredjen gt einem Manue, der hierin, in diefem Glau-
benr von Geijft ju Geift, wenn e einen Gott gibt, in diejer Cigen-
fhaft diefem Gott felbft gleichfommen iwiivde!

$Hicvauf evhielt idy, gleichseitig mit dem grofen Manujeript-
briefe, folgenbden Brief.

6.

Socben empfange i) al8 Antwort quf meinen crflavenden
Brief vom 5. October den IJfrigen vom 6. mit der Berzeihung.
Mit weldher Ungedbuld Hatte ich ihn evwavtet! Und nun it ex
ba, diefer Brief mit der BVerseihung. Und Sie- bewilligen miv
fte. Sa, in der That, da ift der formelle Ansdruct: ,und id) ver-
sethe Shmen”.  Aber wie ift diefe Verzethung fo falt, fo eifig,
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ofne den geringjten Hevzensergufp! Um Jhnen gang meine Ge-
banfenn ju geftehen, idy giehe diefem Briefe nodh Jhren gejtrigen
slivienden vor. Su den geftern gemachten Vovwiirfen war mehr
Buuectgung, mehr ®efithl, mehr Wirme, af8 in diefer falten
Beveihung! Ja, dort war mehr Herzenszirtlic)teit!

Sie ertheilen miv diefe BVevgeihung, indem Sie bejonders bic
Worte betonen: ,,Ihr lester Brief entjduldigt Sie, ohne Sie zu
vechtfertigen.”  Darin haben Sie vecht. Aber Sie geben miv
biefe BVerzeihung mit dbem falten, eifigen Tone, mit weldem der
Richter den Angeflagten freifpricht, ohme jegliche Iegung bdes
Hervgens. :

Und doch hatten Ste aus meinem Briefe vom 5. October flav
gefehen, wie fehr id) litt!

Und dodh fonnten Sie fid) aus meinem Briefe vom 5. voll-
jtindig davon itberzengen — id) fage nicht, dafy id) fie vevdiente,
aber daf ich) wenigftens einiger triftenden und herglichen Worte
po Jhnen fehr bediirftig war, einiger Beilen, welde bewicjen,
baf 3fhre Gefithle fitv mid) unvevdnbdert, die gleichen wie frither
geblicben jeien, einiger Worte voll viihrender Grofmuth, die mir
geftattet haben iiivben, miv felbft zu vevjeihen, bdie die bittern
Bovwiivfe, mit denen tdh micy felbft iiberfchiittete, verftummen ge-
macht haben wiivden. Jch habe auf den Knien um IJhre Ver-
sethung gefleht, und Sie fagen miv: ,,Gut, id) verzeihe IJhnen;
Ste fonnen aufftehen!”  Jn jolder Lage hat man im Gegentheil
jehr bas Bebiivfuify, vou dem andern aud untarmt wnd von
ithm jelbjt aufgehoben zu werden!

Jd) fage nicht, daf i) ein Recht Hatte, dies ju eviwarvten, aber -
i) Datte die Hoffnung, dies i Jhrem Briefe zu finden —
id) fand nidhts devgleichen!

- Dicfe Lage ift fiiv mid) um fo driicfender, da i) Jhnen Heute
meinen Manuferiptbrief, in weldem i) offen und fovmell um
JShre Hand anbalte, fenden muf. ‘Gejtern fandte i) ihn nidt ab,
weil ich nicht den Muth BHatte, ihn unter dem Cindrude Jhres
Bricjes und befonbders des Ifhves Vaters abzufenden.
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Jdh wollte Jhre BVerzethung abwarten, um ihn dann unter. bem
wohlthitigen Ginflufje einer warmen Verzeihung abjujdicen.

Qepst aber — was nodh) viel trauviger ift ald geftern — nmf
i) i unter pem Gindructe einer falten BVerzeifung abienbden!

Qubdep, id) thue es. I wiinjdhe nidht eine Stunde linger die
endliche Entjdjeidung ju verzvgern, die in jedem Falle mir ju
Tangfam exfolgen wivd. Der ewige Ruhm des Romers Manliug
war e8, ecine Sdilacht unter ben ungiinjtigjten Beichen, unter
den unfeilvollften BVorbebentungen begonmen umbd dennod) geftegt
3t haben! ) will verjudjen ihm nachzuahmen.

Alfo, su gleicdher Beit mit diefem Briefe fende idh aud
mein Manufcript.

Sie-jagen, daf i) nidht nacd) Dresden fommen mochte, ueines
Unwoh(feing und der Anfunft meiner Neltern f)a[bcr.'. Jm Gegen-
theil, id) wiivde jebenfalls Beute gereift fein, wenn dies nidht der
Sendung: meined Manuferipts widberfproden Hitte, da e8 miv un-
miglich wive, bei Jhnen zu fein, nadhdem ich Ihnen mein Nianu-
feript itbergeben, ohne eine Untwort empfangen v haben. Giner-
feits will i) nicht auf Shren Cntfdhluf bdburch meine perjdnlidye
Amvefenheit einmwivten: ev foll gang frei fein. Andeverfeitd wiivde
¢8 3huen fehr peinfich fein, mid) wiihrend dev Reit zu fjehen.

Dag Manufeript muf miv alfo vovangehen, und muw deshalb
veife id) Heute noch nicht.

Jebt hoven Sie, Sophie! Jd) evivavte von Jhnen nod) aus
Dregden cine entfdeidende Antwort: ja oder nein!

3 habe mich {ehnell entfchlojfen — i), dev ich wie i Heivathen
gedadhte!

@ie fennen mid) genug, und befonders nad) dem Lejen nrei-
nes Manuferipts wevden Sie mich) gang fennen.

Sie finben davin mein volles Portvdt, e8 ijt vidjtiger geeid)-
net, al8 e8 trgendjemand anbers hitte zeichnen, wie die Seit jelbjt
o8 Jbnen nicht tvewer hitte Lefern fonuen.

Wenn nad) alfem bdiefem e8 Jhnen nicht flar fein nm:b ob
@ie mid) lieben oder ntchf, wenn Sie nodh) yweifeln werben, fo
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bebeutet dies, daff ©ie mid) mit jweifelhafter, jhwader, un-
gewiffer, fdwanfender Liebe lieben, biefe taugt fiiv midy nidyts,
gber vielmehr, — glauben Sie e miv — wenn e8 fo ijt, fo lieben
Sie mid) gav nidt und i) habe auf Sie nur einen jdpvachen
und borubelgcr)eubcn Gindvuct gemadyt.

3d) forbere von Jhnen alfo eme volle und enbgu[tlge
Aniwort nod) aug Dredden. :

LBon Jhrem Bater evmarte i) and) eine Antwoxt noch) aug -
Dregden, eine Antwort, die er felbjt, ober Sie in feinem Namen
miv geben werben. Jn Vezug auf bdiefe Antwort IJhres Vaters
. wird e§ miv aber geniigen, wenn ev meine Hoffuungen nidyt
gevtvitmmert; e geniigt miv, wenn er nidt ,nein” fagt. €8
wird mir alfo geniigen, wenw ev jagt, ev braudje Beit zum Ueber-
legen, ev fonne exft fpdter einen definitiven Entfdhluf faffen. So-
Dbafd id) biefe zwei Antworten habe, formme i) fofort nad) Dresden.

Wie auc) Jhre und die Antwort Jhres Baters fein midgen,
Sophie, um Gottes willen viditen Sie e8 jo ein, daf id) die-
felben jo jdhiell als miglic) exhalte. Bis dahin bin id) in dey
Lage eines Weenfdhen, der bei langfomem Feuer verbrannt wivd!

Wenn Ste Jhrvem BVatev mehr Seit ju feiner Antwort lafjen
wolfen, fo fenben Sie miv wenigitend o {dhnell al8 miglich Ihrve
Anutwort — die Jhrige ift in jedem Falle die Hauptiadhe.

Lebent Sie wohl, Sophie, id) 3ihle die Emmuten big zu Jhver
Antwort:

Lajialle.

P.S. Gejtern hat Hevy von L. .. . ff bei mir ju WMittag ge-
geffert und wir haben alle auf Ihre und IJhves Vaters Gejunbheit
getrunfen! ;
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$Hier der vielevwihnte Manujeviptbrief:
7

Ay, Sophie, um wie viel fiifer wdve e8, zu Jhuen 3u
jprechen! Aber ungliicklicherweife ijt s leichter fiiv mid), Ihnen zu
jdhreiben! Sie madpten felbft den Vorfd)lag, die und bejdhiif
- tigenbe Frage fdriftlich su verhandeln. Jdh) dagegen bejtand
bavauf, fie in perjonlichec Untervebung gu beendem. Ic) werde
alfo zu Shuen fpredhen; id) jchveibe Jbhuen jedenfalld das, was
i) Shnen gefagt Haben wiivbe. Sie diivfen Jhre Entjcheidung
nicht tn einem Montent grofmiithigen Gifers faffen. Sie miifjen
afleg veiflid) itberlegen.

Grlauben Sie miv, mit der Grffdvung deffen ju beginnen,
was Jhuen wihrend unfever Untervedbung in Koln an miv jone
pexbar vovgefommen fein mag. Sie antworteten miv, bdaf Sie
mic) vielleicht Cicben wiivden! ) bin, wie id) Ihnen be-
reits fagte, ein im hochften Grade ftolzer Meenfdh; i) wevde nie
im Stande fein, cin Weib im Sturm zumnehmen, id) werde jogar
“nie dazu mitwivfen, cin {dhwantendes Gefiihl, welches von felbit
nidgt gur Gntfaltung gefommen wive, i diefer u bringen.

Gin Weib muf micd) aus freiem Willen licben, freiwillig und
ganz; fie muf fich miv feloft hingeben, nur daun werde id) fic
nehmen.  &ie nannten mid) bet diefer Gelegenheit ein vevzoger
ned Rind. Nein, nidt weil i) die IRolle eines vevwidhnien
Rindes fpielte, nicht aus Hoffart, nur aus Pflichtgefihl handle
i) o Shuen gegeniiber.

- Wenn ein Weib mid) nidyt mit der gangen Macht ihres Wejens
[tebt, wenn fie nidht in allen Tiefen ihres Hevgens, duvc) itbevivdl-
tigende Madht ju mir Hingegogen, liebt — werde id) nidht im
Gtanbe fein, fie durd) die Verbindung mit miv glitclidj ju madyen.
Sy witrde ihr vielleicht mehr Ungliic alg Gliit bringen. €8 gibt
Berhiiltnifie, bei bdemen eine gemdfigte Liebe fitv das = Glitct
cines Weibes geniigt; in ben meijten Fillen ift e8 fogar fo.
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